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“Stevilne raziskave na jezikovni, literarni in splosno kulturni ravni
kazejo, da so Ze prvi delni prevodi Svetega pisma, med Slovenci na
primer parafraze posameznik biblijskih mest iz Stare in Nove zave-
ze v BriZinskih spomenikih (10. stolet-
Je), ali pa prevod strnjenih odlomkov iz
svetopisemskih besedil v visokem sred-
njem veku (Rateski rokopis, 1380) moc-
nio vplivali na jezik in visoko raven ljud-
ske govorice ter odloCilno oblikovali raz-
voj cerkvenega slovstva, ljudskega pe-
snistva, pozneje, od razsvetljenstva na-
prej, pa tudi umetne literature. “

“Poti, po katerih Bog vodi svoje ljudstva, so temeljni vzgojni na-
ért, iz katerega izhajamo, ko oblikujemo naSe delne nacrte. Z njimi
naj bi soocili nase neuspehe in zmage in
ob njem preverjali pristnost nasih napo-
rov. Uporabnost vzgojnih nacriov je po-
triena v kricanstvu Ze od obstoja Svete-
ga pisma. To je knjiga, ki pristno ohra-
nja zapisano BoZjo vzgojno dejavnost
do svojega ljudstva. *

“Sreevanje s knjizevnostjo v srednji Soli je vedno povezano z
vZgojo, etiko, drugacnostjo, s strpnostjo — z vsem tistim, kar naj bi
mladega cloveka oblikovalo in ga kot zrelega za presojanje in vred-
notenje uvedlo v Zivijenje. Sodobna sred-
njesolska berila vsebujejo besedila, ki so
se oblikovala skozi razlicne generacije,
brali in vrednotili so jih tisti pred nami,
nekatera zamolcana pa Sele prihajajo v
(nam) znani knjizevni svet. Vprasasi se
Zelim, ali tudi maturitetna gradiva pris-
pevajo k vzgoji posameznika in pozitiv-
nemu razvoju vrednot.”

“Prostovoljci v raznih drustvih in drugih neviadnih organizac-
Jjah skuSajo zapolnjevati prostor, ki ga drzava ali stroka ne zmorzic
pokriti, Osebe v prostovoljnih oblikah dela lahko prinasajo veliko bo-
gastvo doZivetij, idej, dejavnosti. Tak nacin dela tako postaja tuc:
bolj opazen, transparenten, dobiva vegjo vrednost, po drugi siram
pa je potrebnega vec truda, da nekdo prejme pomoc, ki bi je bil s2
pred nekaj leti deleZen v krogu domadcih.”

“Odrasli velikokrat vidijo v slikah otrok samo nesmiselne cacke.
Toda poznavalci ofroske duse vemo, da je taka ocena napacna in ne-
smiselna. Tako razmisljajo o otroskih delih le tisti, ki ne razumejo
otrokove ustvarjalnosti. Presenetljivo in
zanimivo dejstvo je, da je ofrok pravza-
prav ‘abstraktni slikar’. V tem je tudi
razlog, da odrasli njegove slikarije oce-
njujejo kot nesmiselne. Ne vedo in ne ra-
zumejo, da otrokove kreacije v prvih le-
tih izrazajo njegova nagnjenja in Cus-
tva, Zelje in razocaranja.”
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Moje Sveto pismo,

Kje si?

V svojem delu Podobe iz sanj Ivan Cankar pise, kako je prisla k njemu smrt
in mu rekla, naj pove zadnje besede. Cankar je odgovoril: “Mati, domovina, Bog!”
Zdi se, da Cankarju Biblija ni bila knjiga, zapecatena s sedmimi pecati.

ecimo, da bi k tebi, ki to beres, prisla

boZja poslanka. Brez napovedi, brez tr-
kanja, kakor pac ima navado. Vprasala bi te:
“Brat, kje je tvoje Sveto pismo?” Odgovori
bi bili zelo razlicni.

Prvi (najslabsi) odgovor bi bil: “Moje
Sveto pismo je $e zmeraj v knjigarni. Ni-
sem ga utegnil kupiti (ker moram prej ku-
piti druge redi).”

Drugi odgovor: “Moje Sveto pismo je,
le poglejte, tu na polici med drugimi knji-
gami. Je prav taksno, kakor da je danes
prislo iz tiskarne!” (Iz Dnevnika, ki ga je
pisala Biblija: “Danes, dne ... so me ku-
pili, ker da se za izobraZence ne spodobi
imeti praznih knjiznih polic. Tam mora
biti beletristika in seveda tudi Biblija ...
Danes, pred boZi¢nimi prazniki, dne ...
me je sluzkinja vzela s police, pobrisala
z mene prah in me postavila nazaj na po-
lico ... Danes, dne ... me je Solarcek vzel
v roke. Slisal je namre¢, da so v Bibliji
lepe slike. Ker jih ni nadel, me je razoca-
ran pustil na mizi. Dekla je prisla posprav-
liat in me je vrnila na moje mesto ... Da-
nes, dne ... $e zmeraj samevam na poli-
ci, dokler se spet na meni ne nabere do-
volj prahu ...").

Tretji odgovor: “Moje Sveto pismo prav-
zaprav ni ‘moje’. Ko je umrla soseda, vdova
brez otrok, so hoteli Sveto pismo, staro
obrabljeno izdajo Britanske druzbe iz 19.
stoletja, prodati kot star papir za v tovar-
no. Pa sem jih prosil, naj mi ga dajo ...”

Cetrti odgovor: “Moje Sveto pismo mi
je pri srcu kot leposlovna knjiga. I8¢em in
si izpisujem najlepSe misli iz knjige Prero-
kov, Psalmov, Visoke pesmi, Pregovorov ...
iz Jezusovih prilik in Prvega pisma aposto-

la Pavla Korincanom 13 (Pavlova Visoka pe-
sem ljubezni).”

Peti odgovor: “Moje Sveto pismo. Preu-
cujem ga znanstveno. Uporabljam vse mo-
goce komentarje, da znanstveno dognal
pomen besed. Berem ga celo v gricini in
latin$cini.”

Sesti odgovor: “Moje Sveto pismo. Ne-
nehno mi je pri roki. Je velik pripomocek

& Jozef Smej

prave molitve. Zares, Sveto pismo je hrana
duse, Cisti neusahljivi studenec Zivljenja.”

Zadnji odgovor: “Moje Sveto pismo ni
samo v tvarni obliki, je predvsem v srcu.
Trudim se, da bi vsaj malo veljale zame
besede svetega Hieronima, naslovljene
Napocianu: “Lectione assidua et medita-
tione diuturna pectus suum bibliothecam
fecerat Christi” (“Z nenehnim branjem
Svetega pisma in z vsakdanjim premislje-
vanjem je svoje prsi naredil za Kristuso-
vo knjiZnico”).”

Kateri od teh odgovorov bi bil najbliZji
mojemu in tvojemu odgovoru? <@

. .Otmﬁow %
pre Sveto pismo
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Leto Svetega pisma

V zadnjih petnajstih letih so nekatere pomembne evropske drZave praznova-
le leto Svetega pisma, Nemcija Ze kar dvakrat, Avstrija tri leta zapored, Ukra-
Jina kot zadnja (2005). Dobri odmevi so prepricali razne segmente nase Cerkve
in civilne javnosti, da je smiselno praznovati leto Svetega pisma tudi v Sloveniji.

P o prvih stopnjah priprave so 27. januar-
Jja 2006 glavni predstavniki treh najvec-
jih slovenskih kri¢anskih cerkva, dr. Franc
Kramberger, mariborski nadskof in pred-
sednik Slovenske $kofovske konference, Pe-
ran Boskovié, paroh Srbske pravoslavne
Cerkve, in mag. Geza Erni3a, evangelican-
ski §kof, leto 2007 uradno razglasili za leto
Svetega pisma. 28. decembra 2006 je nads-
kof dr. Franc Kramberger pri vecerni masi
v mariborski stolnici slovesno razglasil leto
Svetega pisma, ki se je pricelo s 1. januar-
jem 2007. Nadskof je ob tej priloZnosti knji-
go Svetega pisma postavil na posebej pri-
pravljeno ¢astno mesto v stolnici. Pri¢ako-
vati je, da se bo v dogajanje v letu Svetega
pisma na razli¢nih podrodjih vkljudila tudi
civilna druzba.

Cilji

Cilji leta Svetega pisma so: boljSe spoz-
navanje ter vedja pastoralna raba Svetega
pisma, prizadevanje za pribliZzanje Svetega
pisma sodobnemu ¢loveku, biblicna podpo-
ra smernicam Plenarnega zbora Katoliske
cerkve na Slovenskem, vkljucitev biblicne
vsebine v 3iri kulturni prostor. Sveto pismo
je temeljni dokument nase duhovne in splo-
sne kulture. Na zacetku nastajanja sloven-
ske narodne biti se je njegova boZanska vse-
bina utelesila v vseh oblikah nasega jezika
in pismenstva. V BriZinskih spomenikih je
Sveto pismo preslo v slovensko besedo in
literarno obliko v odlomkih, v 16. stoletju,
v ¢asu reformacije, pa je postalo zares slo-
vensko v prvem celotnem prevodu. Do da-
nes se je v slovenskem jeziku zvrstilo sedem
prevodov celotnega Svetega pisma, s cimer
je njegova vsebina v slovenski besedi nasla
svoj dom na vseh podrodjih zasebnega in
druzbenega Zivljenja ter kulture. S Svetim

pismom v slovenskem jeziku smo se uvrstili
med najbolj kulturne, napredne in trdozi-
ve evropske narode, ki jim daje polet sve-
topisemsko sporocilo o smislu Zivljenja in
cilju vse nase dejavnosti.

Svetovni kongres

Sredi leta Svetega pisma, od 12. do 20.
julija 2007, bo Slovenija kot prva med no-
vimi clanicami Evropske zveze gostila sve-
tovni kongres strokovnjakov za Sveto pismo
z vsega sveta (prim. http:/www.ios0t2007.
si/temp/). Dosedanja mesta kongresov
10SOT so: Kopenhagen, Danska (1953);
Strasbourg, Francija (1956); Oxford, Velika

Edino spostovanje in pokorscina
Bogu, ki je zacetek in konec nasega
Zivljenja, lahko cloveka motvirata

za delovanje z dobrimi nament
v zavzemanju za cloveske vrednote.

Britanija (1959); Bonn, Nemdija (1962); Ze-
neva, Svica (1965); Rim, Italija (1968); Upp-
sala, Svedska (1971); Edinburgh, Velika Bri-
tanija (1974); Gottingen, Nemdija (1977);
Dunaj, Avstrija (1980); Salamanca, Spanija
(1983); Jeruzalem, Izrael (1986); Leuven,
Belgija (1989); Pariz, Francija (1992); Cam-
bridge, Velika Britanija (1995); Oslo, Norves-
ka (1998); Basel, Svica (2001); Leiden, Nizo-
zemska (2004).

KnaSemu poznavanju zgodovine sveto-
pisemskega besedila, filologije in semanti-
ke svetopisemskih jezikov, eksegetskih me-
tod, zgodovinskih in arheoloskih proble-
mov ter primerjalnega veroslovja so zelo ve-
liko prispevale razli¢ne zahodne organiza-
cije za raziskovanje Svetega pisma, kot so:

V zariScu: Knjiga knjig
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Society for Old
Testament Study
(SOTS), Interng-
tional Organiza-
tion for the Study
of the Old Testa-
ment (10SOT), In-
ternational Organization for Targumic Studies
(IOTS), International Organization for Septua-
gint and Cognate Studies (10SCS), Internatio-
nal Organization for Qumran Studies (10QS),
International Organization for Masoretic Stu-
dies (IOMS), Society of Biblical Literature (SBL),
Societas Novi Testamenti Studiorum (SNTS),
World Union of Jewish Studies (WUJS) in dru-
ge mednarodne in narodne svetopisemske
organizacije.

Posebnost ljubljanskega
kongresa

10SOT je glavna akademska mednarod-
na in medkonfesionalna organizacija za ra-
ziskovanje Svetega pisma, zato se kongre-
su tega zdruZenja pridruZijo druge slovite
organizacije, predvsem [OMS, 10QS, [0SCS
in IOTS. Na teh kongresih se srecujejo priz-
nani judovski, protestantski in katoliski
izvedenci za Sveto pismo. Svetopisemski
strokovnjaki pravoslavnih cerkva so doslej
manjkali. Ko sem bil na zadnjem kongresu
[0SOT na Univerzi v Leidnu avgusta 2004
soglasno izvoljen za predsednika zdruze-
nja, sem v nastopnem nagovoru napovedal,
da bomo to vrzel zapolnili na 19. kongresu
10SOT v Ljubljani. Takoj sem zacel delati na
tem, da bo eno izmed teZi5c na raziskova-
nju zgodovine in nacel biblicne hermenev-
tike v razli¢nih pravoslavnih cerkvah v ob-
dobju od srednjega veka do danes. Drugo
podrodje nase zaveze je stanje svetopisem-
skih znanosti v jugovzhodni Evropi in v
cerkvah Tretjega sveta.

Trije dogodki

Devetnajsti kongres 10
ni kongresi sorodnih specialis
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zacij bodo gotovo pritegnili pozornost Sir-
Se slovenske akademske, kulturne in poli-
ticne javnosti, saj bo na nasem razsirjenem
sestavu kongresov od 12. do 20. julija v
Ljubljani s predavanji nastopilo okoli 300 vr-
hunskih specialistov z vseh celin. Tako sme-
mo upati, da bo skupni projekt kongresov
uspel in bo dobil simbolni pomen v SirSem
evropskem in svetovnem obsegu. V Slove-
niji bo ta skupni projekt kongresov pred-
stavljal vrhunec obhajanja leta Svetega pi-
sma. Ker Slovenija predstavlja naravni most
med Vzhodom in Zahodom, leto Svetega pi-
sma na splosno in posebej koalicija petih
svetovnih kongresov s strokovnjaki Svete-
ga pisma v mesecu juliju predstavljata po-

marec 2007

sebno priloZnost za vedjo mednarodno ma-
nifestacijo duha in kulture v srediscu nase
prestolnice.

V 3irSem okviru Organizacijskega odbo-
ra pripravljamo program za mednarodni
biblicni festival, ki naj bi potekal 14. in 15.
julija vvecernih urah na Pogacarjevem trgu
v Ljubljani ob sodelovanju $tevilnih doma-
Cih in tujih vrhunskih izvajalcev sakralne in
splo3ne glasbene kulture. Na ta nacin Zeli-
mo dejansko in simbolno povezati ljudi z
globakim obcutkom pripadnosti najvisjim
vrednotam na3ega bitja in s tem ohogatiti
tudi naso civilno druzbo.

Vzporedno s pripravo kongresa in bib-
licnega festivala pa tece tudi priprava sve-

topisemske razstave v cerkvi sv. JoZefa v
Ljubljani. V poglobljenem vzdusju leta Sve-
tega pisma Zelimo kar najve€ prispevati tudi
k uspe3ni pripravi nase domovine na pred-
sedovanje Evropski zvezi v letu 2008.

Civilizacija iS¢e pot

Ob spominu na razgibano preteklost in
v pricakovanju vedre prihodnosti prosimo
BoZjo svetost, naj precisti nafe namene in
blagoslovi nase skupne napore. Vedina raz-
prav o ¢loveSkem razvoju se opira na stati-
sticno preverljive podatke o sploSnem stanju
v druzbah po kontinentih, deZelah in v kul-
turni zgodovini. Dejstvo vzponov in padcev
znotraj vseh civilizacij pa nas sili, da vse bolj
upostevamo notranjo motivacijo ¢loveskega
razvoja, kar pomeni predvsem vprasanje
vrednot. Najbolj bistveno vprasanje je, s kak-
$nimi merili vrednotimo ¢loveski razvoj; so
ta zgolj imanentna ali tudi presezna. Globa-
Ini prerez ¢loveske zgodovine kaze, da skla-
den razvoj omogoca le medsebojno delova-
nje pojavnih in preseZnih dejavnikov, navdi-
ha posameznih oseb in ustaljenega reda
druzbe, inovativnosti in konservativnosti v
odnosu do preverjenega izrocila. Potrebno
je torej skladno medsebojno delovanje na-
ravnega in kulturnega konteksta naSega bitja
v luéi zgodovinske izkusnje.

Pravi¢nost in socutje

Temeljno nacelo Svetega pisma je pre-
pricanje, da sta ¢lovekov razvoj ali propad
odvisna od pokorscine ali nepokoricine ab-
solutni BoZji avtoriteti, kajti edino sposto-
vanje in pokorscina Bogu, ki je zacetek in
konec nasega Zivljenja, lahko cloveka mo-
tivirata za delovanje z dobrimi nameni v
zavzemanju za Cloveske vrednote. Pokors-
¢ina preseZni avtoriteti ga hkrati obvaruje
pred usodnimi strastmi in custvi njegove
nepopolne padle narave. Zato je spodbuda
za celostni razvoj na temelju vrednot pra-
vicnosti in socutja vedno notranje poveza-
na s svarilom pred moZnim propadom za-
radi krivi¢nosti, sebi¢nosti in kratkovidno-
sti. V tej antitezi je temeljna vsebina indi-
vidualne zavesti, ki je v ospredju v celotnem
Svetem pismu, da postane temeljna gonil-
na sila zdruZevanja posameznikov in naro-
dov v skupnosti, ki postaja vsaj prehodna
obljubljena deZela. /&
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